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PaccmarpuBaroTCsi BO3MOXKHOCTH KOHCTPYKLIMH € CEMAHTHKOM 3MHMCTEMUYECKON MOJIaIbHOCTH Y4acTBOBATh B Iepejaue 3HauYeHUH Buia
1 BPEMEHH B PaMKaX MUHHMAJIBHON TEMaTHYeCKON euHUIEL. [ToKa3aHo, 4TO IPU UCCIEAOBAHUH 3TOTO BOMPOCA BAYKHO YUHUTHIBATH Ta-
KHE MOMEHTBI, KaK aKTyaJbHOE WICHESHUE TIPEIOKEHNS 1 KOMMYHUKATHBHO 3HaYNMasi HHPOPMAIHS B JUKTEME.
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I'pammariyeckre KOHCTPYKLMHU LIEJIecO00pasHo paccMmar-
pHUBaTh Ha YPOBHE CHHTAKCHCA: IO CIIPABEUTHBOMY 3amMeya-
Huto H.A. CrrocapeBoii, «(yHKIOHIPOBaHHUE sI3bIKa OCYIIIe-
CTBIISIETCS. B PEUM U, CIICJIOBATENILHO, aHATN3 (PyHKIMOHAIIb-
HBIX CBOWCTB €IMHUII SI36IKA, B TOM YHCIIE MOP(OIOTHUECKIX,
HAYMHAETCS C CHHTAKCHCA, C TOW €ro eQWHHIBL, KOTOpas B
BHUJIC BBICKA3bIBaHMS BHICTYIIACT B PEUH, a B BUJEC MPEIIOKE-
HUS “CMOTpHT BHU3” B cucTeMe si3bika» [ 1. C. 32].

B pony CHHTaKCHYECKHX €HHII, B paMKaX KOTOPBIX MO-
TYT UCCIICNOBATHCS TPAMMATHIECKHE KAaTErOpPUH, BBICTYIAIOT
IpenoXkeHne 1 aukrema (mo Tepmusonorun M. 5. broxa) —
MUHMMaJIbHas Tematudeckas enuHuua [2]. Ha atom ypoBHe
BBISIBISIETCSI HE TOJILKO a0COJIOTHOE, HO U OTHOCHTEIBHOE
3HaUEHUE KOMIIOHEHTOB 3bIKOBOM CHCTEMBL.

Tak, uccienoBaHne NMPeIOKEHUH, COAEPKAINX KOH-
CTPYKLMH C CEMaHTHKOH 3MHMCTEMHUYECKOH MOJAIBHOCTH
(3HaUeHWE TPEATIONIOKEHNS) HA YPOBHE NUKTEMBI MOXKET
PaCKpBITh UX POJIH B OPOPMIICHHN BUAOBOTO U BPEMEHHOTO
COOTHOILIEHUH MEXIY COCEINCTBYIOILIMMHU B HEW MpenuKa-
TaMHU. Ba)kHO TIpM 3TOM y4YeCTh TaKHE€ MOMEHTHI, KaK aKTy-
aIbHOE YICHEHHE NPEIIOKEHUS M KOMMYHHKAaTHBHO 3Ha-
yuMasi uHGOpMaLsl B JUKTEME. DTH BOIIPOCHI Mbl U XOTe-
71 OBl PaCCMOTPETH B HACTOSLIEH CTaThbe.

[Ipexxne Bcero M3M0KUM CBOE MOHMMaHUE CYIIHOCTH Ka-
Teropun Buna. OTHOCUTENILHO CTaTyca 3TOM KaTeropuH J0
CUX MOp HET eIUHCTBA Cpead AacleKTonoros. Tak,
A.H. TuxoHOB, aHAMM3HUPYs KaTETOPHIO BHIA B PYCCKOM SI3bI-
Ke, OTHOCUT €€ K TpaMMaTHYeCKON KaTerOphH, 0OOCHOBBIBAS
CBOE YTBEPKICHHE TEM, YTO OHA OXBATBHIBAET BCIO TJIATOJb-
HYIO JISKCHKY, BUIBI 00Pa3yIOT TPaMMATHIECKYO OTIO3ZHIIAIO
OMHApHOTO THIIA; JUIA 00pa30BaHUs BHIOBBIX ()OPM TJIaroi
o0magaer cBOMM MOpP(EMHBIM HHBEHTApEM; BUIOBBIE TIPOTH-
BOIOCTABJICHUsI (PYHKIIMOHUPYIOT B PaMKaX OJTHOTO U TOTO e
JIEKCUKO-ceMaHnTryeckoro Bapuanta [3. C. 180].

Hunwsc b. Tenun paccmarpuBaer BuJ Kak CeMaHTH4e-
CKyI0 KaTeropHio, HepapxXxHuecKu Oojiee BBICOKYIO, YeM
JIeKcu4eckas cemaHTuka riarona [4. C. 258].

BI. I'ak, uccrnemyst KaTeropuro BUJA, MOJUEPKUBAET, UTO
BHJ] IMEET BO3MO)KHOCTb BBIPA)KAThCS B JIIOOOM si3bIKe. OpHa-
KO HE BO BCEX S3BIKAaX BHJ TOJyYaeT CTATyC TpaMMaTHIECKON
kareropun [5. C. 152]. Tlo ero MHEHHIO, IO OTHOIICHUIO K
BUJIAM IIeNIECO00Pa3HO pa3iinyaTh TPU YPOBHS SBJICHHIL: YHH-
BepcasibHas CEMaHTHUYECKash KaTeropusi BUAA, KOTOPask MOXKET
OBITh BBIp@KECHA JIEKCHKO-CHHTAKCHYECKAUMH U IPOYNMHA
cpeacTBamy; B Kak MOpQoIormdIeckasi CTpyKTypa riaroja —

HE YHMBEPCAIbHAs KaK B IUIAHE BBIPAKCHUSA, TAK U B IUIAHE
CollepyKaHusl; Criel(HIECKH CIIABSHCKAsI KaTeropusi BUA Kak
YaCTHOE IPOSIBJICHHE KaTeropuy BHUAA (B OTHOIIEHUH KOTOPOH
CIIelyeT PEIINTh, SIBISICTCS JIM OHAa MOPQOIOrHYECKOH I
TOJIBKO CEMaHTHIECKOH).

I'naronpHbId BUA SIBISIETCSI KaTErOpUEH, XapaKTEpHOM
JUTSE OOJIBIIMHCTBA CIIABSIHCKUX SI3BIKOB. 110 MHEHHIO MHO-
THX aCIEKTOJIOTOB, TJIarojbl COBEPIIEHHOTO BHIa Iepena-
IOT MOMEHT HACTYIUICHHS W MOMEHT 3aBEpIICHUS ICHCT-
BHS, B TO BPEeMs KaKk HECOBEPIICHHBIM BHJ JaeT XapakKTe-
PHUCTHKY AEHCTBHUS C MO3HMLUH ITPOLIECCHOCTH, 0003HAYaeT
HE HOBYIO, a JaHHYI0 cuTyanuto [6—11] u ap.

Mpbl paccMaTpuBaeM BUJ KaK CEMAaHTHYECKYIO KaTero-
pHIO, JUIS TepeAadd KOTOPOH HMCHOJIB3YIOTCS MOPQOIOTH-
YEeCKHe M CHHTAaKCHYECKHE CPEJICTBA. B s3bIKaX, B KOTOPHIX
BUJI UIMEET CTAaTyC HE TPaMMaTHYECKOH, a CeMaHTHYeCKOH
KaTeropuu, 0CoO0YI0 3HAYNMOCTh MPHOOPETAaeT KaTETOPHs
MIpeIebEHOCTH/HETIPEISIEHOCTH, a TaK)Ke CTPYKTypa IIpe-
JIOKEHHS, €T0 MECTO B MUKpoTeMe [ 12] nimm aukreme.

B HemenkoM sI3bIKE acTeKTyajbHbIE 3HAYCHHS IIepena-
IOTCS TIpY TIOMOIIU CIIOCOOOB AEWCTBHSA, MOPQOJIOTHYIE-
CKHX W CHHTaKCHYECKHX CPEACTB. DTH OCOOCHHOCTU OBLIN
npeaMeToM  u3ydyeHus B paborax B.M. bBanuna,
N.-3.C. Paxmankynosoit, 3.®. Xanaamosoii, 3.E. Porano-
Boil, I'. darepa u npyrux uccnenonateneit [13—17].

OmnpenesieHHy0 poib B 0QpOPMIICHHM BHJIOBBIX U Bpe-
MEHHBIX 3HAYCHUH UTPAIOT U KOHCTPYKIUHU C CEMAHTUKOMN
TIPEIIIOT0KEHUS.

Takue cTpyKTYpHI, KaK mMooanvhuslil enazon + Infinitiv 1
(II) n werden + Infinitiv I (II) 4eTko yKa3pIBaIOT Ha TO,
KOTJa HMEII0 MECTO MpeanojaraeMoe JelcTBHE II0
OTHOILIEHHUIO K MOMEHTY PeUH:

(1) «Merkwiirdig, dass du in deiner Familie so aus der
Art geschlagen bisty, sagte ich.

«Es muss die franzésische Grofmutter seiny, erklirte
Helen. «Wir haben eine. Sie wird verheimlicht, als wire sie
Jlidischy [18].

(2) «Ich weifs von nichtsy, erkldrte er dem Unteroffizier,
«der Bursche muss das getan habeny [18].

B otpeiBke (1) mpendmonokeHHE BBICKA3BIBACTCA
OTHOCHTENBHO TIOJIOKEHUSI NIeI B HACTOSIIMNA MOMEHT
BpPEMEHH, KOTOPBIH COOTBETBETCTBYET MOMEHTY PEYH.

B cruenyromem ¢parmente (2) roBopsiiuii BhIpakaet
MPEIOI0KEHNE OTHOCHUTEIBHO ACHCTBHS B IMPOILUIOM —
MpeauKaT NepefaeT 3HAa4YeHHEe IPOIICAINIEI0 BPEMEHH H
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coBepUIeHHOT0 Bra. OTUETIMBO 3TO MOXHO MPOCIEIUTh B
BapUaHTe MEPeBOAa Ha PYCCKHUU SI3BIK: BBIPAKEHUIO MUSS
das getan haben  COOTBETCTBYET NpuUiIaratejibHOE
BUHOBAMUL, T.€. YK€ CBEPLIMBLINN ITOCTYIIOK:

(2a) A nuuezo ne 3naio, — 3a586uil OH YyHmep-opuyepy. —
Bunosam smom napens [19].

3HaueHNe  COBEPLIEHHOIO  BHIa, IllepeaBaeMoe
KOHCTPYKIMEH Mmodanvuuiii enazon + Infinitiv 1I, moxer
PacpoCTPaHsITLCS U HA APYTUe MPEAUKATH MUHUMATbHOM
TEMaTUYECKON eIuHUIIbI. Tak, eciii OHa YHoTpeOseTcs B
Havalle JUKTEMBbI, TO CJICAYIOIIUE 3a Hel HerpeesbHbIC
[JIaroJibl MPUOOPETAIOT 3HAYeHHE JOCTUTHYTOTO Mpejena:

(3) Er musste im Dunkeln seit langem gelauert haben.
Meine Erkldrung, dass ich ein harmloser Spazierginger
sei, beachtete er nicht [18].

(3a) A nowsin, umo o 0asHo, ewje ¢ cymepex, ciedun 3a
MHOU. A ckasan emy, 4mo s 6ce20 Uuib MUPHLLL MYPUCT U
npocmo eyasin 6 necy. On He 00pamul Ha MOU ClO8A
Huxaxozo enumanus [19].

Ecnu ke 3Ta KOHCTPYKIMS YHOTPEONseTcs B KOHIIE
MHUKPOTEMBI, TO TJIArOJIbI, CTOSIINE Tepe]] Hel, MOTYT Tie-
pelnaBaTh 3HAYE€HHE KaK COBEPLICHHOIO, TaK U HECOBEp-
LIEHHOTO BU/A:

(4) Ich verliefp die Kabine und ging durch die halbdun-
kle Halle. Die Schilder fiir «Kraft durch Freude» und die
Reklamen fiir deutsche Kurorte drohten mit ihren blauen
Himmeln und frohlichen Menschen auf mich herab. Ein
paar Ziige mussten angekommen sein; ein Schwdrm von
Reisenden kam die Treppen herauf [18].

(4a) A svlwen uz kabunvl u npowien yepes NOIYMeMHbIl
san. Ha cmenax eucenu nnaxamvt «Cunel u padocmuy
[awucmcekan cnopmusnas opeanuzayus] u pexiamul He-
meykux Kypopmog. C spro-cunezo Heba yepodcaioue
cMompenu yivloaiouuecs HCUsHepadocmuvie cyObeKknol.

Tlodowno o0sea noezoa. Ilomox naccaxcupos punyics
66epx no necmuuyam [19].

B nepBoM npessioxkeHHn TpeneNbHbLi riaroi verlassen
nepenaer pe3ysbTaTUBHOE 3HAYEHUE — OJTHO W3 3HAUCHHH
COBEpLIEHHOT0 BUA.

Bo BTOpOM npeioskeHnn HenpeAeIbHbIN T1aron herab
drohen  BpIMONHSAET UMIEP(EKTUBHO-IPOLECCYATBHYIO
¢ynkumo (o ¢pyHkimsax Buga cM. [20. C. 27]), B TpeTbeM
NPEATIOKEHUH KaK I[EepPBbId, TaK W BTOPOH MPEIUKATHI
BEITIONTHSIOT a0pUCTUBHYIO (yHKIuUIO [Tam xe].

Henpenenwnetit tnaron herauf kommen mpmoOpetaer
3Ha4YEHHE COBEPIICHHOTO BWJA, CIEIys 32 KOHCTPYKLHEH
miissen + Infinitiv Il rtnarona ankommen: npeanoxeHue ein
Schwdirm von Reisenden kam die Treppen herauf
YKa3bplBaeT Ha CIIE/ICTBHE JEWUCTBHS, NPUYMHA KOTOPOTO
yKa3zaHa B IEpBOM 4YacTU MpEJIOKEHUs ein paar Ziige
mussten angekommen sein.

Takum 00pa3oM, poib KOHCTPYKLIUH MOOQIbHbL
enazon + Infinitiv I B oopMICHUN BUIOBBIX 3HAYECHUH
3aKJIFOYaeTCsl B TOM, YTO, BBICTYNasi B HA4alie JUKTEMBI,
OHa MepefaeT 3HAYeHHE JOCTHIHYTOTO Mpeieia, KOTOpoe
pacrpocTpaHseTcsl U Ha APYrue MpeAnKaThl MUHUMAIbHOM
TEMaTHYECKOH eJINHUIIBI.

KOHCTpYKIIMU € CEMaHTHKOIl MPEIIIOIOKEHUSI MOTYT
CIOCOOCTBOBATh TaKkKe M O(QOPMIICHHIO BPEMEHHBIX 3Ha-
YEHUH.

Tak, B cneaytomem (pparMeHTe, OBECTBOBAaHHE B KO-
TopoM Bezpercs B (opme Prisens, mpeaukaT npuoOperaer
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3HaueHHe OyIymero BPeMEHH, yNOTPeOIsisich MOCIe MO-
JTATBHOTO CJIOBA C CEMAHTUKOW MPEIIIONI0KEHUS:

(5) Adieu, Ravic. Ich gehe. Vidleicht fahre ich von
Florenz gleich nach Cannes und von da mit der >Conte di
Savoya< nach New York [21].

UtoObI OnpeienTh BPeMEHHOE 3HAUYCHUE MPeIuKaTa B
MMOBECTBOBAHMM, BenymeMcs B opme Priteritum, ciegyer
y4ecTh, KaKyl0 HNMEHHO WH(OPMAIUIO C TO3HIUU TEMO-
pPEMATHYECKOTO WICHEHUS TPEIJIOKCHHUS BBOAAT MOJANb-
HBIE CIIOBa. PaccMOTpUM IIpHMeEpEHI:

(6) Marthe ging mit Rolande hinaus. Ravic sah ihr
nach. Sie wirde nicht wiederkommen. Madame war viel
zu vorsichtig. Ihre nachste Etappe waren vielleicht noch
die bhilligen Bordelle an der Rue Blondel. Dann die
StraRe. Dann Koks, Hospital, Blumen oder Zigaretten-
handel. Oder, wenn sie Glick hatte, ein Louis, der sie
prugelte, ausnutzte und sie spéter 'raus schmif3 [21].

(7) Darauf warte ich. Lebe deshalb vorsichtiger.
Trinke nicht mehr so oft. Vielleicht dauert es noch eine
Zeit [21].

(8) Dass Ravic illegal in Frankreich war, konnte er
nicht wissen. Aber vielleicht wusste die Gestapo auch das
[21].

B Bricka3biBanmsIx (6) u (7) MomanbHOE CI0BO vielleicht
BBOJIUT  TOJNBKO HOBYIO  HWHpOpMALUIO —  pemy
BBICKAa3bIBaHUS, MPEIIOJIOXKCHAE BBIPAKACTCS OTHOCH-
TEJBHO BO3MOXHBIX JCUCTBHI B Oymymiem. B mociemnnem
¢dparmente (8) B posid peMbl BBICTYMAET IJ1aroj wissen, B
TO BpEMs KaK OCTAIGHBIC WICHBI MPEIIOKCHHAS OTHOCITCS
K TeME — MPEAIOIOKEHIE OCYIIECTBIIICTCS OTHOCHTEIIEHO
JIeHICTBUI B MIPOLIOM.

Urak, MonanbHbIE CJIOBA M YacTHULBI C CEMaHTHKOM
MIPEIIONI0KEHUS, YIOTPEOISICh B Hayalle IMPEIIIOKEHUs,
NpeAnKaT KOTOpOro BeicTymaer B ¢popme Préteritum, moryt
nepeaaBaTh 3HaUeHHE OYIyIIero BpeMeH!:

(9) Ich zog Georg aus und packte alle seine Sachen zu-
sammen. Dann zerrte ich den Kérper in das Gebiisch. Es
wiirde eine Zeitlang dauern, bis man ihn entdeckte, und
dann noch eine Zeitlang, bis man herausfinden konnte, wer
er war. Vielleicht hatte ich Gliick, und man verbuchte ihn
einfach als ermordeten Unbekannten [18].

B npuBeieHHOM BBICKA3bIBAaHWU B 3HAYECHUH OYIyIIEro
BPEMEHH TIIepelNaloT TIaroibl haben wu verbuchen B
npemioxxenun Vielleicht hatte ich Gliick, und man verbuch-
te ihn einfach als ermordeten Unbekannten. MonanpHOE
cioBo vielleicht «ocTtaHaBIMBaeT» BpeMs: CIEOyoIee 3a
HUM JeWCTBHE paccMaTpuBaeTcs KaKk BO3MOXKHOE C
MO3WIMN TOBOPSAIIETO, a HE Kak HaHHOCTh. OHO HMeeT
3HaYCHHWE [JOCTUTHYTOrO Tmpeeia B OyaymeMm —
MPUBEJICHHBI HaMHU OTPHIBOK B PYCCKOM BapHaHTEC MMEET
caenytouiee coorBercTBue (nepeso 0. [TnameBckoro):

(9a) A cusan ¢ Teopea odeancdy u ceazan ee 8 yzen. Teno
A ommawun 6 Kycmul. IIpotioem nopsioouHo epemenu, npe-
JHcOe uem e2o Hauoym, a nomom nompebyemcs euje pems
011 moeo, Ymobsl YCManosums, Kmo ox maxou. Moowcem

Oblmb, Ha Moe cuacmve, €20 NPOCMO CRAUWMYM KAK
neuzgecmuoeo [19].
IMocpenctBom mpuema TpaHCchOpMAIMH MBI MOXKEM

YBHIIETh, YTO MOJAIBHBIC CIIOBA CHCTBHTENHHO YYaCTBYIOT B
0(hOpPMIICHHUH U TIEpeiaue BPEMEHHBIX 3HAUECHHIA:

(96) Ich zog Georg aus und packte alle seine Sachen
zusammen. Dann zerrte ich den Korper in das Gebiisch. Es



wiirde eine Zeitlang dauern, bis man ihn entdeckte, und
dann noch eine Zeitlang, bis man herausfinden konnte, wer
er war. Ich hatte Gliick, und man verbuchte ihn einfach als
ermordeten Unbekannten.

OTuvne 3TOrO BBICKA3bIBAHHMS OT BBICKA3bIBAHHS C
MOJIaJIbHBIM CJI0BOM (9) COCTOMT B TOM, YTO OHO HEepelaeT
nHpOpMALUIO O MOCTENEHHO pPa3BOPAYMBAIOIINXCS JIEH-
CTBHSIX B IPOIIUIOM B X MOCJICIOBATEIbHOCTH.

AHAIOrMYHYIO CHTYAIMIO MBI MOXEM MPOHAOII0IATh U
B cieytomieM (parMenre:

(10) Ich stand auf dem grauen, windigen Bahnhof. Mein
erster Versuch, einer, der mir sehr einfach erschienen war,
war misslungen, und ich wusste schon nicht mehr weiter.
Vielleicht war es doch nétig, Helen direkt anzurufen und zu
riskieren, dass jemand aus ihrer Familie mich an der
Stimme erkannte [18].

B cienyronux BbICKa3bIBAHUSIX MOAAIBHOE CIOBO Viel-
leicht, ynoTpeONsAsCh ¢ TIIATOJNIOM kdnnen B COYCTAHUU C
tdopmoit Infinitiv 1 rmaronos vergessen (11) n ausgeben
(12), mepenaeT TOTEHIHMAIHHO BO3MOXHOE MICHCTBHE B
OyayieM ¢ MO3UI|K IPOILIOro:

(11) Und unser Leben war so ausweglos, dass es jetzt
nur auf eines ankam: sich nicht zu verlieren und irgend-
wann zu versuchen, aus dem Wirbel in eine stille Bucht zu
fliichten. Vielleicht konnten wir dann noch einmal alles
vergessen [18].

(12) Ich dachte nur dariiber nach, was ich tun kénnte, um
auch fiir Ruth ein Visum zu bekommen. Vielleicht konnte ich
sie beim Konsulat als meine Schwester ausgeben [18].

Ecni MBI onmycTMM MOA@IbHOE CIIOBO, TO JEWCTBHE
TepsieT 3HaueHue OyJyIIero, ocTaBisis 3a cOOOH 3HAYEHHE
MOTEHIUATBHOW BO3MOKHOCTH B ITPOIILIOM:

(11a) Und unser Leben war so ausweglos, dass es jetzt
nur auf eines ankam: sich nicht zu verlieren und irgend-
wann zu versuchen, aus dem Wirbel in eine stille Bucht zu
fliichten. Wir konnten dann noch einmal alles vergessen.

(12a) Ich dachte nur dariiber nach, was ich tun konnte,
um auch fiir Ruth ein Visum zu bekommen. Ich konnte sie
beim Konsulat als meine Schwester ausgeben.

Wrak, Mbl MOXXEM 3aMETHTh, YTO €CIIH MOMAAIBHOE
CIIOBO  BBOAWUT HOBYIO, Hauboinee 3HAUMMYI0 B
KOMMYHHUKATUBHOM OTHOIIEHUH UH()OPMALUIO — PEMY, TO
OHa KacaeTcs MPEeXIe BCEro MPEANnoIaraeMblx ACHCTBUN B
OymyrmieM.

ITocne MOAaNbHOrO CIIOBA 3HAYCHHE MPOIICAIIETO
BPEMEHM TIJIarojl MpUOOpeTaeT B TOM cliydae, €Clii B
NPEAJIOKEHUH TOCIE€ pEeMbl CIEAyeT YK€ H3BEeCTHas
nHpopMalus — TeMa BbICKa3bIBAHUSI:

(13) Vielleicht hoffte sie auch immer noch, sie kénne
die Krankheit ersticken, indem sie keine Kenntnis davon
néhme [18].

(14) Vielleicht waren es die Kostiime, die wir trugen,
die es uns leichter machten, solche Worte zu gebrauchen.
Ich hatte ebenso wie sie einen Domino angezogen, etwas
gegen meinen Willen, aber meine iibrigen Sachen waren,
wie die ihren, noch nass vom Tage und trockneten neben
dem Kamin [18].

(15) Aber es war nicht sicher, ob Handke das Geld melden
wiirde. Vielleicht meldete er, dass Weber 509 sehen wollte [17].

B orpeiBre (13) mocne MopnanbHOrO ciioBa vielleicht
cienyer pema — hoffte auch immer noch. Temon B 3TOM
NpeAJIOKEHUN BBICTYIaeT sie konne die Krankheit ersti-

cken. B pesympTate TOBOPSIIMN BBIpaXKaeT MPEIIO-
JIO)KEHHE OTHOCHUTEJBHO IOJIOKEHHs [eJl B HPOLUIOM —
packpelBaeTCs IPUYKMHA JIEUCTBUI I'epOEB, peUb O KOTOPBIX
1JIa paHblIe.

Bo ¢parmente (14) mocie MOAaIbHOIO CJIOBA TaKKe
CTOMT YyXe u3BecTHas uHpopmanus. B orpeBke (15)
raron melden — TeMa BBICKa3bIBaHMS, MOITOMY OH H
nepeaeT 3HauYeHUe MPOLIE IIEr0 BPEMEHH.

Jlngs  Toro 4roObl  MOKa3aTh, YTO JICHCTBHE,
OTHOCHUTEJIBHO KOTOPOTO BBIPAXKACTCS MPEAIOIOKEHHE,
MPOKCXOJIUII0 HAMHOTO PaHbIile, MOC/IE MOJAIBHOTO CIIOBA
vielleicht B moBecTBOBaHMM B ¢opme Priteritum
yrnotpebusieTcsi, Kak NpaBuio, BpeMmeHHas Qopma Plus-
quamperfekt:

(16) Ich sagte ihnen, es sei nutzlos, der Mann wolle
nach Oran. Sie erklirten, dann wiirden sie am Dampfer auf
ihn warten. Ich kam in zwiespdltiger Stimmung nach Hau-
se. Vielleicht hatte ich alles verdorben, weil ich die Karte
gezeigt hatte; aber ich war im Augenblick entschluflos
gewesen, und je weiter ich ging, um so aussichtsloser er-
schien mir ohnehin alles [18].

(17) Als wir zuriick kamen, hatte sich die Concierge be-
ruhigt. Vielleicht hatte sie auch die Kette und den Ring
schdtzen lassen [18].

(18) Er trocknete sich ab und zogerte noch eine Weile
herum. Merkwiirdig, was ihn da angeflogen war aus dem
Nirgendwo. Ein Schatten, ein Nichts. Vielleicht war es
gekommen, weil er bei Kate Hegstrém gewesen war [21].

B mpuBeneHHBIX BBICKa3bIBAHUSAX MOCIE MOAAIBHOTO
cinoBa vielleicht npenukar ymnotpednsercs B ¢opme Plus-
quamperfekt.

B orpeike (16) B peanoxxenuu hatte ich alles verdor-
ben peub HIET O JCUCTBHU, KOTOPOE MTPOUCXOJIUIIO PAHBILE
TOTO, KOTOPOE OMHUCAHO B MpeIOKeHUH Ich kam in zwie-
spdltiger Stimmung nach Hause. T'oBOpSIIUil BBIpaxxaeT
CBOE TMPEAINOJIOKEHHE OTHOCHTEIBHO IPHUYHHBI CBOETO
COCTOSTHHSI.

B Bricka3piBanuu (16) neiicTBre BTOPOro NpeAIoKeHUS
NPEALIECTBYET AEHCTBUIO MEPBOTO IMPEAJIOKEHHS, TO Ke
camoe Mbl BUJUM U B (parmenrax (17, 18).

Ecnn MopmanbHOe ciI0BO ymoTpeQuisieTcss ¢ IJIarojiom
y3yalbHOTO CHocoba JeWCTBHSA, TO W IOCIEAYIOIIHUE
[JIArojibl B JIMKTEME TAKXKe MPUOOPETAIOT Y3yalbHOE
3HAUEHHE U TEPeJaloT MNPEANOI0KEHHE OTHOCHTEIBHO
MOJIOKEHHS JIEN B TPOIILIIOM:

(19) Irgendwann kam Dubois zuriick. Er hatte einen klei-
nen Spitzbart und war wahrscheinlich ein Badearzt, der fiir
Husten und Katzenjammer leichte Sachen verschrieb [18].

B mpuBeneHHOM (parMeHTe MOIAILHOE CIOBO wahr-
scheinlich, ynotpeOyssch ¢ TJIarojoM-CBSI3KOH sein B
¢dopme Priteritum, npupaer eMmy y3yalbHOE 3HAYEHHE,
MIOCKOJIbKY B POJIM BTOPOM YacTH CKa3yeMOro BBHICTYIAeT
XapakTepucTuka nesitrenbHocTH J{1o0ya: ein Badearzt —
caHaTopHbIil Bpad. Ciienyroliee 3a rJIaBHbIM MPUAATOYHOE
npemioxenue — der fiir Husten und Katzenjammer leichte
Sachen verschrieb KOHKPETU3UPYET BH] €TO JACSTEIHHOCTH,
B pe3ysibTare NpelesibHbIl rinaron verschreiben Taxoke
NpUOOpETaeT y3yalibHOE 3HAUCHHE.

B npeioxeHusix ¢ akCHOJIOTHYECKUMHE TIPEIUKATAMH,
BhICTYNamIKMU B hopme Présens, npeaukar BTOpol 4acTu
npeiokeHus B popme Préteritum mpuoOperaer 3HaUeHUE
JIOCTHTHYTOTO TIpeiesna;




(20) Ich glaube, dass mein Training mit der Polizei Eu-
ropas mir in diesem Augenblick zu Hilfe kam, sonst wire
ich wohl zuriickgesprungen [18].

Wrak, Mbl BUIUM, YTO KOHCTPYKLUU C CEMAHTHKOMI
SMUCTEMHUYECKOW MOJAIBHOCTH MOTYT Yy4acTBOBATh B
nepeJavye 3HAYCHUH BHAA W BPEMEHH. JTa CHOCOOHOCTH
OOBSACHACTCS IBYMS IPUYMHAMH:

Bo-11epBBIX, OTCYTCTBUE MAapKEpPOB MPEAIONOKECHHS B
MPEATI0KEHHH MO3BOJISET MEepeaaTh MOJHYI YBEPEHHOCTh
TOBOPSIIEr0 B TOM, YTO OH H3/laraer. B pesynbrare
JeiicTBHE  00NaaeT OTTEHKOM  ONPEACICHHOCTH H
3aBEPLICHHOCTH. B MpeyiokeHusx, coJaepiKallux KOHC-
TPYKLHMH C CEMaHTUKOW MPEANOJIOKEHHs, 3TO 3HAYCHUE
OTCYTCTBYET, CPABHHM:

(21) Er fihrt morgen in die Stadt. Ich kdnnte probieren,
ob er anbeifit. Gut, meinetwegen. Und vielleicht bin ich
auch noch rechtzeitig zuriick, um dieses hier selbst zu ma-
chen [22].

(21a) Er fihrt morgen in die Stadt. Ich kénnte probieren,
ob er anbeiflt. Gut, meinetwegen. Und ich bin auch noch
rechtzeitig zurtick, um dieses hier selbst zu machen.

B mpuBenennoM ¢parmente (21) roBopsmmii He COBCEM
YBEpEH B TOM, YTO OH BepHeTcsi BoBpeMs. Eciu Mbl omyc-
TUM MOJAJIbHOE cloBO (22), TO AeicTBHE MpUOOpeTaeT
3HaUCHUE 3aBEPLICHHOCTH, & OTTEHOK «OymayIiee Bpems»
MPOCTYIAET yKe HE TaK OTYETIHBO.

AHANOTHYHYIO CUTYAaI[MI0 MBI MOXEM MPOHAOIIONATh U
B CJICAYIOUINX BBICKA3bIBAHHSX:

(22) Wir haben nicht zuviel genommen, und alles ist
mdchtig durcheinander. Vielleicht merken sie nichts [22].

(22a) Wir haben nicht zuviel genommen, und alles ist
mdchtig durcheinander. Sie merken nichts.

Bropas npuunHa, noyemMy KOHCTPYKLHMHU C CEMAaHTHUKOM
SMUCTEMHUYECKON MOJAIBHOCTH MOTYT Yy4YacTBOBaThb B
nepenaye 3Ha4CHUI BHJA U BPEMEHH, 3aKJIIOYAETCSI B TOM,
YTO OHHU BBICTYIAIOT B POJHM HEKOTOPOU «TOYKU OTCUETay,
OLICHUBAIOIIICH JCHCTBUE C MO3UIIMH TOBOPSILETO:

Vielleicht kommst du in das Erholungsheim am Klos-
terberg, Franz, zwischen den Villen. Du kannst dann vom
Fenster aus iiber die Felder sehen bis zu den beiden
Bdumen am Horizont [23].

[puBeaeHHOE BBICKA3bIBAHUE MBI MOXEM HWHTEPIPETH-
pOBaTh CIEAYIOIMM 00pa3oM: s noiaearo (8 Hacmoswui
Momenm), umo mul, Dpany, oxaxcewbcs 8 0omMe omovixa

(8 Oyoywem).

CnenaHHoe HaMH HaOIIOJEHHE pACIIUpPSIET MPEICTaB-
JICHUE O TPaHHLAX BPEMEHHOTO KOMIUIEKCA, KOTOPBIH, MO
HabmoneHusM A.B. bonnapko, BKJIIOYaeT KaTeropuu TeM-
MOPaJbHOCTH, TaKCHCA, ACIEKTYaIbHOCTH, BPEMEHHOH JIO-
KaJM30BaHHOCTH U KaTErOPUI0 BPEMEHHOro mopsaka [24.
C.6].

Wrak, npoHaNU3UMPOBAHHBIN
C/IeNaTh CIEAYIOIINE BBIBOIBI:

1. Kareropus BUla UMEET B HEMELKOM S3BIKE CTaTyC
CEeMaHTHYECKOH KaTeTOpHH, TOCKOJIBKY OHAa MOXET OBbITh
BBIPaKCHA  JIEKCUKO-CHHTAKCHYECKUMH M KOHTEKC-
TyalbHBIMHU CPEACTBAMH.

2. MccnenoBaHue CpesiCTB BEIPAKCHUS TPEIION0KEHNS
Ha ypOBHE MHUHUMAIBHONW TEMATHUECKON EIMHULBI —
JUKTEMBbI - II03BOJISIET BBISIBUTDH ux CBOICTBa n
CHOCO6HOCTI) K YCTAaHOBJICHUIO BUJO-BPEMEHHbBIX OTHOLIC-
HHUH MEXly IpenKaTaMH.

3. MopanbHbIC TIaroiisl B couetanuu ¢ hopmoit Infini-
tiv Il BBINOJHSIOT, KaK IPaBWIO, NEPPEKTUBHYIO JHOO
AOPHUCTHBHYIO (YHKIMIO; IMPEIUKAThl MHEHHS CaMH II0
cebe  BHIIONHSAIOT  UMIEPPEKTHBHO-TIPOLIECCYATEHYTO
(yHKIMIO, B TO BpeMsl KakK IIPEIWKAaT BTOPOH YacTh
BBICKA3bIBaHMA, COJEp)Kalieil caMm (akT, OTHOCHTEIBHO
KOTOPOTO BBIPAKACTCS] IMPEATNOIOKEHHE, MOMKET BBIION-
HATH Bce Tpu GyHkumu. [naromer, cuemys 3a
KOHCTpYKIMeH miissen~+Infinitiv II, npuoOpeTarT, Kak
NPaBUIIO, 3HAYEHUE JOCTUTHYTOIO Ipeesa.

4. Camo mo cebe MNPEHNOJOKEHHE — I3TO CTaTHUKa
NIOBECTBOBAaHMWs. 3HAYCHWE BpPEMEHH IPEIUKATOB B
NPEATIOKEHUIX C CEMaHTHKOHN IPEIIOI0KEHNS 3aBUCHT OT
TOTO, BBICTYNAIOT WIEHBl NPEIIOKEHHS B POJIH yXKe
M3BECTHON MH(GOPMAIMN — TEMBI — HJIH HET.

B mnoBectBOoBaHWMM B ¢Qopme Priteritum MmonmanbHEIE
CJIOBA, YMOTPEOJISACH B HAdane INPEJIOKECHUS W BBOIS
peMy  BBICKa3bIBaHHSA, CIOCOOCTBYIOT — O(hOpPMIICHHUIO
3Ha4yeHus Oyaymiero BpeMeHH. Eciam MopanbHOE CI0BO
BBOJUT IIPEUIOKEHHE, B KOTOPOM IIOCJIE PEMBI CIEAyeT
TeMaTHueckas rpymnmna, To riaron B ¢Qopme Priteritum
nepenaeT 3HauYeHne MPOLLIE/IIIEr0 BPEeMEHH.

Just  Toro  4roObl  mWOKa3zaTh, dYTO  JEHCTBHE,
OTHOCHUTENIEHO KOTOPOTO BBIPAXKACTCS MPEAIIOI0KEHHE,
MIPOMCXOIMII0O HAMHOTO PaHbIIe, M0CIEe MOJAIBHBIX CJIOB B
MMOBECTBOBAHMM, Benaymemcs B  ¢opme Préteritum,
ynoTtpeOisieTcs, Kak MpaBWio, BpeMeHHas ¢opma Plus-
quamperfekt.
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